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NÁVOD K POUŽÍVÁNÍ
D�ßLEŽITÁ INFORMACE: Prosíme, než za�{nete za�—ízení používat, p�—e�{t�÷te si
pe�{liv�÷tyto pokyny a ujist �÷te se, že jim pln�÷rozumíte.

NÁVOD K POUŽITIU
DÔLEŽITÁ INFORMÁCIA:Pre�{ítajte, prosím. pozorne tento návod k použitiu a
presved�{te sa pred prvým použitím strojja, že všetkému dobre rozumiete.

UPUTE ZA RUKOVANJE
VAŽNA INFORMACIJA:Prije upotrebe proizvoda pažljivo pro �{itajte ove upute za
rukovanje i siguran rad, i uvjerite se jeste li ih pravilno razumjeli.
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NAVODILA ZA UPORABO
VAŽNA INFORMACIJA:Skrbno preberite ta navodila za uporabo in se
prepri�{ajte, da ste jih razumeli preden uporabite proizvod.
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KEZELÉSI ÚTMUTATÓ
FONTOS INFORMÁCIO:Kérjük, a gép használata el�•tt olvassa el figyelme-
sen az utasításokat, míg nem bizonyos benne, hogy megértette �•ket.

INSTRUKCJA OBS �­UGI
WA�vNEW INFORMACJE:Przed przyst�´pieniem do pracy z no �uycami do
�uywop�±otu nale�uy dok�±adnie zapozna�ysi�µz niniejsz�´ instrukcj�´.
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POPIS

Kovový kryt

Žací kotou�{

Nosná trouba

Držák
popruhu

Návod k používání

Šestihranný imbusový klí�{

Ochranné
pouzdro

Rukoje�m

Ramenní popruh

BEZPE�| NOSTNÍ POKYNY
A. D.

B.

F.

E.

C.

A. VÝSTRAHA! Tento vyžína�{ m�Þže být nebezpe�{ný! Neopatrné nebo nesprávné
použití m�Þže zp�Þsobit vážná nebo smrtelná zran�÷ní.

B. Než za�{nete stroj používat, prostudujte si, prosím, pe �{liv�÷ návod k použití a
ubezpe�{te se, že jste dokonale pochopili pokyny v n �÷m uvedené.

C. Maximální otá�{ky výchozího hrídele, ot/min.
D. Vždy používejte:

Ochranná p�—ilba tam kde je nebezpe �{í padajících p�—edm�÷t�Þ, ochrana sluchu,
schválená ochrana o�{í, pevnou neklouzavou obuv, schválené ochranné rukavice.

E. Uživatel stroje je povinen dohlédnout na to, aby se b �÷hem práce nevyskytovala žád-
ná osoba nebo zví�—e v okruhu 15 metr�Þod stroje.

F. NEBEZPE�| Í! ODSKO�|ENÍ ŽACÍHO KOTOU�| E --- Stroje vybavené travními
kotou�{i mohou být prudce odhozeny do strany nebo dozadu ve chvíli, kdy kotou �{p�—ijde
do styku s pevným p �—edm�÷tem. Kotou�{ je schopen amputovat nohu nebo ruku.
Zajist�÷te vždy, aby se lidé nebo zví�—ata nevyskytovali blíže než 15 m od stroje.

G. VÝSTRAHA! Pozor na odvržené a odražené p�—edm�÷ty. Žací kotou�{ m�Þže
prudce vymrštit p�—edm�÷ty. M�Þže dojít k oslepnutí nebo poran �÷ní. P�—ipráci se strojem
noste vždy ochranné brýle.

G.
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PRZECHOWYWANIE

OSTRZE�vENIE: Po ka�udym u�uyciu
nale�uy wykona�ynast�µpuj�´ce czynno�›ci:
S Przed od�±o�ueniem do magazynu lub trans-

portem, odczeka�y, az ko�Äcówka i
przek�±adnia wystygn� .́

S Podczas przechowywania ko�Äcówki w ma-
gazynie os�±ona powinna zawsze znajdowa�y
si�µna swoim miejscu. Umie�›ci�yko�Äcówk�µw
taki sposób, aby �uaden ostry przedmiot nie
móg�±nikogo zrani�y.

S Ko�Äcówk�µ nale�uy przechowywa�y w wyso-
kim suchym pomieszczeniu wewn�´ trz bu-
dynku z dobr �´ wentylacj� ,́ w miejscu
niedost�µpnym dla dzieci.

PRZECHOWYWANIE SEZONOWE
Pod koniec sezonu lub je �›li urz�´dzenie nie
b�µdzie u�uywane przez okres d�±u�uszy ni�u30
dni nale�uy je odpowiednio przygotowa �ydo
przechowywania.

Je�›li kosa b�µdzie przechowywana przez
d�±u�uszy okres czasu:
S Wyczy�›ci�yca�±�ḱo�Äcówk�µ.
S Sprawdzi�y os�±on�µno�ua i oczy�›ci�y j�´ z za-

brudzen, trawy, li�›ci lub innych nagromadzo-
nych �›mieci. Sprawdzi�ynó�utn�´cy i os�±on�µ
no�ua; wymieni�y ostrze wygi�µte, wykrzy-
wione, p�µkniet�µ, z�±amane lub w inny sposób
uszkodzone.

S Nale�uy lekko naoliwi�y zewn�µtrzne po-
wierzchnie metalowe.

S Pokry�y warstw�´ oleju ca�±�´powierzchni�µ
no�ua; owin�´�y go w sztywny papier lub
tkanin�µ.

S Sprawdzi�y, czy nie poluzowa�±y si� µ � ›ruby lub
nakr�µtki. Wymieni�y wszystkie zniszczone,
zu�uyte lub z�±amane cz�µ�›ci.

S Przestrzega�y zalece�Ä dotycz�´cych
przechowywania oraz sezonowego u �uy-
cia podanych w instrukcji obs �±ugi g�±owicy
nap�µdowej.

DEKLARACJA ZGODNO �œCI

Deklaracja zgodno �›ci WE (Dotyczy tylko Europy)

Firma Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Szwecja , nr tel.: +46--36--146500, jako
upowa�uniony cz�±onek Wspólnoty, deklarujemy, przyjmuj �´c wy�±�ćzn�´
odpowiedzialno �›�y, �ue ko�Äcówka do wykaszania model BCA 4000 , pocz�´wszy od
maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi w roku 2012 (rok, po którym nast�µpuje
numer seryjny, podany jest wyra �qnie na tabliczce znamionowej), s �´zgodne z przepisami
zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

dyrektywie 2006/42/EG z dn. 17 maja 2006 r., “dotycz �´cej maszyn”.

Zastosowano nast�µpuj�´ce normy: ISO 12100:2010, ISO 11806---1:2011 .

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE---754 50 Uppsala, Szwecja,
przeprowadzi. dobrowoln �´ kontrol�µ homologacyjn �´ na rzecz Husqvarna AB. Ta
kóncówki do wykaszania kraw �µdzi nadaje si�µdo nast�µpuj�´cych modeli:

McCulloch 250CXL, 2500 CXL, Cabrio 433L, Cabrio 433B, MT 250CLS, MT255CLS,
B28 PS

Partner B250 L, B250 B, BC 433L, BC433B

Poulan PRO PPT 255CLS

WEED EATER WT 250CLS, WT 255CLS

Flymo XLT 2500

12---08---15
Ronnie E. Goldman, Dyrektor Dzia�±u In�uynierii
Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz
osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczn �´

ARKUSZ DANYCH TECHNICZNUYCH

MODEL: BCA 4000
WAGA
Bez ko�Äcówki kosz�´cej lub os�±ony, z pustym
zbiornikiem paliwa, kg 2,6
KO�ÅCÓWKA KOSZ�®CA
Nó�udo chwastów, numer cz �µ�›ci #530055892
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KONSERWACJA NO �vA TN�®CEGO

OSTRZE�vENIE: Nó�utn�´cy obraca
si�µ przez chwil�µ po wy�±�ćzeniu silnika lub
zamkni�µciu przepustnicy. Aby unikn�´�y
powa�unych obra�ue�Ä, przed przyst�´pieniem
do konserwacji no �ua tn�´cego nale�uy si�µ
upewni�y, �ue ostrze przesta�±o ci�´�y oraz
od�±�ćzy� y � ›wiec�µzap�±onow�´.

OSTRZE�vENIE: Zawsze nale�uy
wymieni�y nó�u tn�´cy, który zosta�±wygi�µty,
wykrzywiony, który jest p �µkni�µty, z�±amany

lub w inny sposób uszkodzony. Nie wolno
prostowa�yi ponownie u �uywa�yuszkodzone-
go no�ua tn�´cego. Na wymian�µ nale�uy
stosowa�y jedynie no�ue tn�´ce zalecanego
typu. Aby unikn �´�yuszkodze�Äcia�±a, w czasie
monta�uu i konserwacji no�ua tn�´cego nalezy
w�±o�uy�yr�µkawice ochronne.
S Nale�uy przeprowadza�yokresowe kontrole

kszta�±tu no�ua, sprawdzaj�´c czy nie ma
odkszta�±ce�Ä. Przy kontroli no�ua tn�´cego
nale�uy go umie�›ci�yna p�±askiej powierzch-
ni. Nale�uy wyrzuci�y odkszta�±cony nó�u
tn�´cy.

SERWIS I REGULACJA

WYMIANA NO�vA TN�®CEGO

OSTRZE�vENIE: Nó�utn�´cy obraca
si�µ przez chwil�µ po wy�±�ćzeniu silnika lub
zamkni�µciu przepustnicy. Aby unikn�´�y
powa�unych obra�ue�Ä, przed przyst�´pieniem
do konserwacji no �ua tn�´cego nale�uy si�µ
upewni�y, �ue ostrze przesta�±o ci�´�y oraz
od�±�ćzy� y � ›wiec�µzap�±onow�´.

OSTRZE�vENIE: Aby unikn�´�y
uszkodze�Äcia�±a, w czasie monta�uu i konser-
wacji no�ua tn�´cego nalezy w�±o�uy�yr�µkawice
ochronne. Nó�u jest ostry i mo�una si�µ nim
zrani�ynawet wtedy, gdy nie pracuje.
1. Aby zdemontowa�ynó�utn�´cy, nale�uy popr-

zez obrócenie pokrywy antykurzowej
ustawi�y otwór w pokrywie antykurzowej
zgodnie z otworem z boku przekladni.

2. W ustawione tak otwory w�±o�uy�y ma�±y
�›rubokr�µt. Nie dopu�›ci to do obracania
wa�±u podczas odkr �µcania nakr�µtki
mocuj �´cej no�ua.

�œrubokr�µt

3. Trzymaj�´c �›rubokr�µt w otworze,
odkr�µci�y nakr�µtk�µno�ua obracaj�´c j�´ w
kierunku zgodnym z ruchem wskazówek
zegara.

4. Zdemontowa�y obie podk �±adki i nó�u
tn�´cy z wa�±u no�ua. Nie zdejmowa�ypok-
rywy antykurzowej z wa�±u.

5. Zamontowa�y nowy nó�u tn�´cy i
podk �±adk�µustalaj�´c�´ na wa�±gwintowa-
ny wystaj�´cy z przek�±adni (nó�u tn�´cy
musi si�µznajdowa�ypomi�µdzy pokryw�´
antykurzow�´ i podk �±adk�´ ustalaj�´c�´).
Nale�uy si�µ upewni�y, ze wypuk�±a cz�µ�›�y
pokrywy antykurzowej jest skierowana w
kierunku przek�±adni i wypuk �±a cz�µ�›�ypa-
suje do otworu w �›rodku no �ua tn�´cego.

Os�±ona

Nó�u
tn�´cy

Pokrywa
antykurzowa

Podk�±adka
miseczkowa

Nakr�µtka

Wa�±
gwintowany

Przek�±adnia

Podk�±adka
blokuj �´ca

6. Na�±o�uy�yna wa�±podk �±adk�µmiseczkow�´.
Wkl�µs�±a cz�µ�›�ypodk�±adki powinna by �y
skierowana w kierunku no �ua.

7. Wkr�µci�y nakr�µtk�µno�ua obracaj�´c j�´ w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara.

UWAGA: Wszystkie elementy powinny by�y
montowane jak to pokazano na rysunku.
Ostrze powinno si�µ znajdowa�y mi�µdzy
pokryw�´ antykurzow�´ oraz podk�±adk�´
ustalaj�´c� .́ Pomi�µdzy ostrzem oraz pokryw�´
antykurzow�´ lub podk �±adk�´ ustalaj�´c�´ nie po-
winno by� y � uadnych luzów.
8. Trzymaj�´c �›rubokr�µt w otworze, mocno

dokr�µci nakr�µtk�µ no�ua przy pomocy
klucza.

9. Wyj�´�y �›rubokr�µt.
10. Obróci�y nó�u r�µk�´. Je�›li nó�u tn�´cy jest

blokowany przez os �±on�µ, oznacza to,�ue
mo�ue on by�ynierówny lub zosta� ± � qle wy-
centrowany (nale�uy powtórnie wykona �y
ww. operacje).

UR�| ENÍ VYŽÍNA�| E

NEBEZPE�| Í: Tento vyžína�{
pohán�÷ný benzínovým motorem mù že být
nebezpe�{ný! K�—ovino�—ez m�Þže zp�Þsobit t�÷žké
poran�÷ní, v�{etn�÷ od�—íznutí kon�{etiny nebo
ztráty zraku uživatele i ostatních osob.
Upozorn�÷ní a bezpe�{nostní pokyny uvedené v
této je t�—eba dodržovat, aby byla zajišt �÷na
základní bezpe�{nost a efektivnost p�—i práci s
k�—ovino�—ezem.

VÝSTRAHA: P�—i použití zahrad-
nických stroj �Þ je nutné vždy dodržovat
základní bezpe�{nostní opat�—ení, aby se
omezilo nebezpe�{í požáru a vážného
poran�÷ní. P�—e�{t�÷te si a dodržujte všechny
uvedené pokyny.
Obsluha je odpov �÷dná za dodržování násle-
dujících pokyn�Þa varování pro za�{iš�mova�{ a
pohonnou jednotku, jež jsou uvedené v návo-
du k použití a na jednotkách. P �—ed použitímp�—í-
stroje si p�—e�{t�÷te celý návod k obsluze jak pro
pohonnou jednotku, tak pro za �{iš�mova�{! Se-
znamte se d�Þkladn�÷s ovládáním a vlastním
používáním jednotky. Dbejte na to, aby p �—ístroj
používaly pouze osoby, které se seznámily s
pokyny a upozorn �÷ními v tomto návodu a na
p�—ístroji, porozum�÷ly jim a budou je dodržovat.
Nikdy nedovolte používat tento p �—ístroj d�÷tem.

NEBEZPE�| Í: Nikdy nepoužívejte
mláticí za�—ízení.

VÝSTRAHA: Udržujte v dostate�{né
vzdálenosti od otá�{ejících se nož�Þ. Vy i ostat-
ní m�Þžete p�—ijít o zrak nebo se jinak zranit.
Používejte ochranné brýle a chra�Ète si nohy.

VÝSTRAHA: Kovový kotou�{ se ješt�÷
n�÷jakou dobu otá�{i po uvoln�÷ní pá�{ky plynu
nebo vypnutí motoru. Takto rotující kotou �{
m�Þže odhodit cizí p �—edm�÷t nebo vážne pora-
nit obsluhu, pokud se jej náhodn �÷dotkne.
Zastavit rotující kotou�{ lze tak, že se jeho pra-
vou �{ástí dotknete pose�{eného materiálu.

Zastavte kotou�{
kontaktem s
poce�{eným
materiálem.

BEZPE�| NOST P�˜ I PRÁCI

VÝSTRAHA: Je-li tento p�—ístroj spo-
jen s pohonnou jednotkou, dochází b�÷hem
provozu k vytvá�—ení elektromagnetického
pole. Toto pole m �Þže za ur�{itých okolností
narušovat funkci aktivních ci pasivních im-
plantovaných léka�—ských p�—ístroj�Þ. Pro
snížení rizika vážného �{i smrtelného
poran�÷ní doporu�{ujeme osobám s implan-
tovanými léka�—skými p�—ístroji poradit se p�—ed
použitím stroje s léka�—em a s výrobcem im-
plantovaného léka�—ského p�—ístroje.
S Noste ochranné rukavice. Vždy noste boty

se špi�{kou vyztuženou ocelí a protisklu-
zovými podrážkami; p �—iléhavé oble�{ení; sil-
né dlouhé kalhoty a dlouhé rukávy; odolné
neklouzavé rukavice; ochranné nezamlžující
se brýle s v�÷tráním nebo obli�{ejovou masku;
homologovanou bezpe �{nostní p�—ilbu; a och-
ranu sluchu (ušní ucpávky nebo tlumi �{e).
Pravidelní uživatelé by si m�÷li pravideln�÷
nechávat zkontrolovat sluch, protože zvuk
motoru ho m�Þže poškodit. Vlasy si svažte
nad rameny. Zajist�÷te nebo svlékn�÷te volné
oble�{ení a šperky nebo voln�÷visící vázanky,
stuhy, �—emínky, st�—apce apod. Zakrytí celého
t�÷la od�÷vem také chrání p�—ed úlomky a
kousky jedovatých rostlin, které mohou být
odmršt�÷ny rotujícími noži.

Pohodln�÷
padnoucí
od�÷v

Bezpe�{nostní
obuv

Bezpe�{ostni kožené
chráni �{e nohavic

Sliné rakavice

Ochrana zraku
Ochrana sluchu

Bezpe�{nostni p�—ilba

S Bu�}te ostražití. Nepracujte se strojem pokud
jste unavení, nemocní, roz�{ilení nebo pod vli-
vem alkoholu, drog nebo medikment�Þ. Sle-
dujte, co d�÷láte; používejte zdravý rozum.

S Ruce i nohy nesmí být v dosahu pracovního
prostoru a otá�{ejícího se nože.
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S Nikdy nestartujte a neprovozujte motor v
uzav�—ených místnostech nebo budovách.
Vdechování výfukových plynù m�Þže být
smrtelné.

S Rukojeti udržujte v �{istot�÷zbavené oleje
nebo paliva.

S P�—i práci s žacím kotou�{em používejte
vždy rukoje�ma správn�÷nastavený ramenní
popruh (viz MONTÁŽ).

S Nikdy nesm�÷rujte od�—ezaný materiál
sm�÷rem k p�—ihlížejícím osobám, ani nedo-
volte nikomu postávat v blízkosti pracovního
prostoru. P�—i sm�÷rování od�—ezaného mater-
iálu dávejte pozor na sklen�÷né uzav�—ené
prostory, automobily apod.

S Nikdy nespoušt �÷jte za�{iš�mova�{ bez
nasazeného a správn�÷ zajišt�÷ného krytu
nože.

S P�—ed položením zarovnáva�{e okraj�Þ
vypn�÷te motor.

BEZPE�| NÉ DOPL�ÉOVÁNÍ PALIVA
S Palivo míchejte a dopl�Èujte venku. Je---li nut-

né palivovou nádrž vypustit, prove�}te to
venku.

S Nep�—ibližujte se ke zdroji jisk�—ení nebo
otev�—enému ohni.

S Používejte nádobu schválenou pro skla-
dování paliva.

S V blízkosti paliva nebo pohonné jednotky
neku�—te ani nedovolte kou�—it jiným osobám.

S Dávejte pozor, a�mpalivo nebo olej nerozlijete.
P�—ed spušt�÷ním pohonné jednotky ot �—ete
veškeré vylité palivo.

S P�—ed spušt�÷ním motoru se od místa
dopl�Èování paliva vzdalte aspo�È3 m.

S P�—ed sejmutím palivového uzáv�÷ru vypn�÷te
motor a nechte ho p �—ed dopl�Èováním paliva
vychladnout.

S Pomalu sejm�÷te palivový uzáv�÷r.
BEZPE�| NOST STROJE/ÚDRŽBY
S Vždy odpojte kabel zapalovací sví�{ky,

jestliže provádíte údržbu stroje s výjimkou
se�—izování karburátoru.

S P�—ed každým použitím k �—ovino�—ez zkon-
trolujte. Poškozené díly vym�÷�Ète. Zkon-
trolujte, zda neuniká palivo. Zkontrolujte,
zda jsou uzáv�÷ry paliva a oleje, šrouby i
spojovací díly na svém míst�÷a jsou dob �—e
utažené.

S Údržbu stroje provád �÷jte dle dopor-
u�{ených postup �Þ. Žací kotou�{ udržujte
ostrý. Nikdy nepoužívejte drát, lanko, ko-
vovou strunu atp.

S Veškeré práce spojené se servisem a
údržbou stroje, které nejsou popsány v
tomto návodu, mohou být provád �÷ny
pouze pracovníky autorizovaného ser-
visního st�—ediska.

S Žací kotou�{e, které jsou ohnuté, zk�—ivené,
naprasklé, ulomené, nebo jakýmkoli jiným
zp�Þsobem poškozené, zlikvidujte.
Sou�{ásti, které jsou naprasklé, ulomené
nebo poškozené, vym �÷�Ète p�—ed použitím.

S Používejte pouze originální p�—íslušenství a
náhradní. Nikdy nepoužívejte drát, lanko,
kovovou strunu atp.

S P�—ed používáním stroje upevn�÷te od-
povídající ochranný kryt. P�—i každé práci s
ocelovým žacím kotou �{em používejte ko-
vový štít.

S Používejte výhradn�÷ur�{ený žací kotou�{;
zkontrolujte, zda jsou správn �÷nasazené a
dob�—e upevn�÷né.

S Dbejte na to, aby se p�—i volnob�÷hu žací
kotou�{ nebo sekací hlava p�—estaly to�{it
(pokyny k se�—ízení motoru �{i karburátoru
naleznete v návodu k používání pohonné
jednotky).

S Se�—ízení karburátoru provád�÷jte vždy s
podep �—eným koncem nosné trubice, aby
nedošlo ke kontaktu vyžínací struny s
cizími p�—edm�÷ty.

S Zarovnáva�{ okraj�Þdržte rukou. Karburátor
nese�—izujte ze strany nože.

S P�—i se�—izování karburátoru ne nesmí v
blízkosti nacházet žádné osoby.

S Stroja nikdy nespoušt �÷jte s odstran�÷ným
krytem spojky. Spojka se m �Þže uvolnit a
zp�Þsobit t�÷žké poran�÷ní.

S Vyhn�÷te se kontaktu s pevnými p�—edm�÷ty,
které by mohly nože zastavit. Jestliže
dojde k silnému nárazu na p �—edm�÷t, za-
�{iš�mova�{ okraj�Þ vypn�÷te a zkontrolujte
poškození.

S Na nástavec nelijte ani nest�—íkejte vodu ani
jinou kapalinu. Okraj �Þ a štítky �{ist�÷te
vlhkým had�—íkem.

BEZPE�| NOST P�˜ I SEKÁNÍ

VÝSTRAHA: P�—ed použitím p�—ístroje
si vždy prohlédn �÷te p�—íslušný prostor.
Odstra�Ète všechen odpad a tvrdé p �—edm�÷ty
jako kameny, st�—epy skla, dráty apod., které
by se mohly odrazit, vymrštit nebo jinak
zp�Þsobit poran �÷ní nebo škodu.
S Udržujte d�÷ti, p�—ihlížející a domácí zví�—ata ve

vzdálenosti 15 metr�Þ. Pokud se p�—iblíží na
menší vzdálenost ihned vypn�÷te motor.
Nespoušt�÷jte motor, pokud n �÷kdo stojí p�—ed
zarovnávacím nožem.

S Vždy m�÷jte motorovou jednotku na pravé
stran�÷od t�÷la.

S Stroj držte pevn�÷ob�÷ma rukama.
S Vždy zaujm�÷te pevný a vyvážený postoj.

Nep�—edklán�÷jte se a nepracujte na
žeb�—íku, stromech, strmých svazích, ze
st�—echy domu atp.

S Strunovou hlavu (nebo jiný nástroj)
udržujte pod úrovní pasu a v dostate �{né
vzdálenosti od vašeho t�÷la. Motorovou
jednotku nezvedejte nad pás.

S Udržujte všechny �{ásti vašeho t�÷la v
dostate�{né vzdálenosti od tlumi �{e výfuku
a rotující struny (nebo jiných nástroj �Þ).
Udržujte motor pod úrovní pasu. Va �—icí
tlumi�{ výfuku m�Þže zp�Þsobit vážné
popáleniny.

S Sekejte z vašeho pohledu zleva doprava.
P�—i sekání na pravé stran�÷štítu odlétávají
zbytky sm�÷rem pry�{ od uživatele.

S Nikdy nespoušt�÷jte za�{iš�mova�{ bez
nasazeného a správn�÷ zajišt�÷ného krytu
nože.
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korzystanie z wykaszarki zmniejsza ryzyko
wyst�´pienia nag�±ego i niekontrolowanego
ruchu no�ua oraz utraty kontroli nad
urz�´dzeniem.

S Przy pomocy no�ua tn�´cego mo�una kosi�y i
ci�´�ytraw�µ, chwasty i krzewy o �›rednicy do 1
cm. Nale�uy uwa�ua�y, aby nó�unie mia�±kontak-
tu z obiektami typu pniaki, kamienie, ogrod-
zenia, metal lub g�µstymi krzewami o
�›rednicy ga�±�µzi przekraczaj�´cej 1 cm.

S Nale�uy regularnie ostrzy�y nó�u tn�´cy. T�µpy
nó�u jest bardziej nara�uony na chwytanie
przez ci�µty materia�±i powodowanie, w efek-
cie, nag�±ych i niespodziewanych ruchów.

S Podczas ci�µcia, przepustnica gazu powinna
by�ymaksymalnie otwarta. Nó�utn�´cy wtedy
najlepiej tnie i jest najmniej podatny na
“chwytanie” przez ci �µty material.

S Nó�u nale�uy wprowadza�y w ci�µty materia�±
stopniowo i nie za szybko. Przy zbyt szybkim
wprowadzaniu no�ua w ci�µty materia�±, mo�ue
doj�›�ydo niekontrolowanego odbicia no �ua.

S Ci�µcie nale�uy wykonywa�yod lewej do pra-
wej. Koszenie po prawej stronie os�±ony po-
zwala odrzuca� y � ›cinki z dala od operatora.

S Urz�´dzenie powinno opiera �y si�µ na pasie
naramiennym i nale�uy je mocno trzyma�y
dwoma r�µkami. Odpowiednio ustawiony
pas naramienny pozwala utrzyma�y ca�±�´
wag�µurz�´dzenia na ramieniu, co pozwala
na swobodne prowadzenie urz�´dzenia
r�µkami.

S Stopy powinny by �y stabilnie oparte na
pod�±o�uu tak, aby w przypadku nag �±ego odr-
zucenia no�ua nie straci�yrównowagi. Wykas-
zarki nie nale�uy u�uywa�y trzymaj�´c j�´ na

wyci�´gni�µtych r�µkach. Nale�uy stawia�y sta-
bilne kroki i nie traci�yrównowagi.

S Nó�utn�´cy powinien znajdowa �ysi�µponi�uej
wysoko�›ci bioder --- u�±atwia to kontrol�µpracy
urz�´dzenia.

S Podnoszenie silnika powy�uej bioder mo�ue
by�yniebezpieczne.

S Urz�´dzenia nie nale�uy pracowa�yzbyt dyna-
micznie --- mo�ue to spowodowa�y utrat�µ
równowagi.

Przed rozpocz�µciem koszenia/ci�µcia, nó�upo-
winien pracowa�y na optymalnych obrotach.
Je�›li, mimo naci�›ni�µcia spustu przepustnicy,
nó�unie obraca si�µ, nale�uy sprawdzi�y, czy wa�±
jest odpowiednio po �±�´czony z silnikiem. W
czasie przerw w pracy, nale�uy zawsze zwolni�y
spust przepustnicy i poczeka �y, a�usilnik przejd-
zie w tryb pracy ja�±owej. Nó�u nie powinien
obraca�ysi�µ, gdy silnik jest na biegu ja �±owym.
Zabrania si�µeksploatacji urz�´dzenie je�›li nó�u
obraca si�µw trybie pracy ja�±owej silnika. Patrz
rozdzia�±REGULACJA GA�rNIKA lub skontaktuj
si�µz najbli�uszym punktem serwisowym.
S Podczas pracy nale�uy mie�yzawsze pewny

grunt pod nogami. W tym celu stopy nale �uy
zawsze stawia�yw wygodnej pozycji i odpo-
wiednio daleko od siebie.

S Kosi�ywykonuj�´c lekki ruch obrotowy cia �±a z
lewej do prawej strony.

S Przesuwaj�´c si�µdo przodu, nale �uy pami�µtac
o utrzymaniu równowagi cia �±a i stabilno�›ci
pod�±o�ua.

Ci�´�ycz�µ�›ci�´ ostrza
mi�µdzy godzin�´
2 i 4

godzina 2

godzina 4

ZALECANA POZYCJA WYKASZANIA

OSTRZE�vENIE: Usuwanie
przeszkód na drodze koszenia przez opera-
tora lub inne osoby, gdy nó �utn�´cy jest w ru-
chu jest zabronione. W celu usuni �µcia
materia�±u, który nawin�´�±sie na nó�ulub wa�±,
nale�uy koniecznie wy�±�ćzy�ysilnik.

KONSERWACJA

OSTRZE�vENIE: Przed przyst�´---
pieniem do serwisowania kosy nale �uy
od�±�ćzy� y � ›wiec�µzap�±onow�´ (za wyj�´tkiem
regulacji ga�qnika).
KONTROLA USZKODZE�ÅLUB
ZU�vYTYCH CZ�¯�œCI
W celu wymiany zniszczonych lub zu �uytych
cz�µ�›ci nale�uy skontaktowa�ysi�µz autoryzo-
wanym punktem handlowo---serwisowym.
S Os�±ona metalowa --- W przypadku

zauwa�uenia uszkodze�Äos�±ony przeciwyrzu-
towej nale�uy przerwa�yprac�µ.

KONTROLA ZAMOCOWANIA ELE-
MENTÓW MOCUJ�®CYCH I CZ�¯�œCI
URZ�®DZENIA
S Os�±ona metalowa
S Nakr�µtka no�ua tn�´cego
S Elementy mocuj�´ce
KONTROLA CZYSTO�œCI
URZ�®DZENIA I OZNACZE�Å
S Po ka�udym u�uyciu nale�uy sprawdzi�y, czy nie

poluzowa�±y si�µcz�µ�›ci urz�´dzenia lub czy nie
s�´ one uszkodzone. Kos�µoraz oznaczenia
nale�uy oczy�›ci�ywilgotn�´ szmatk�´ z delikat-
nym detergentem.

S Wytrze�yurz�´dzenie czyst�´ i such�´ szmatk� .́
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76 cm

MONTA�v WIESZAKA DO
KO�ÅCÓWKI
Wieszak do ko�Äcówki s�±u�uy do jej przecho-
wywania, kiedy ko�Äcówka nie jest u�uywana.
Aby zamontowa�y wieszak na ko�Äcówk�µ
nale�uy:
1. Zdj�´�y za�›lepk�µ wa�±u z ko�Äcówki (je�›li

jest) i wurzuci�y.
2. Wcisn�´�y i przytrzyma�y przycisk zwal-

niaj�´cy.
3. Wepchn�´�ywieszak na ko�Äcówk�µ, a�uprzy-

cisk zwalniaj�´cy zaskoczy w otworze.

EKSPLOATACJA

POZYCJA ROBOCZA
NALE�vY ZAWSZE STOSOWA�z:

�œrobki
ochrony
wzroku

�œrobki
ochrony
s�±uchu

D�±ugie spodnie

Mocne obuwie

Kosi�yruchem z prawej do lewej.

OSTRZE�vENIE: D�±ugotrwala lub
ci�´g�±a ekspozycja na wysokie poziomy
ha�±asu mo�ue spowodowa �y trwa�±e
uszkodzenie s�±uchu. Nale�uy stosowa�yzatwi-
erdzone �›rodki ochrony s �±uchu.

OSTRZE�vENIE: Aby unikn�´�y
obra�ue�Äcielesnych, nigdy nie przenosi �yna
obszar roboczy i z powrotem w�±�ćzonej i
pracuj�´cej wykaszarki.

OSTRZE�vENIE: Po d�±ugotrwa�±ym
okresie pracy przek�±adnia nagrzewa si�µdo
wysokiej temperatury. Aby nie odnie �›�yopar-
ze�Ä nie wolno dotyka �y przek�±adni, a�u nie
ostygnie.
UWAGA: Ko�Äcówka do wykaszania nie jest
przeznaczona do pracy z elektrycznymi
g�±owicami nap�µdowymi.
W trakcie obs�±ugi urz�´dzenia nale�uy zapi�´�y
pas naramienny, stan�´�yjak pokazano na ry-
sunku oraz:
S Pami�µta�y o stosowaniu �›rodków ochrony

oczu oraz odzie�uy roboczej.
S Wyci�´gn�´�ylew�´ r�µk�µoraz trzyma�yw lewej

d�±oni uchwyt roboczy.
S Palec prawej r�µki po�±o�uy�yna spu�›cie prze-

pustnicy.

S Urz�´dzenie powinno znajdowa �ysi�µponi�uej
poziomu bioder.

S Nak�±adka pasa naramiennego powinna
spoczywa�yna lewym ramieniu, a oznacze-
nie niebezpiecze�Ästwa --- na plecach.

S Ca�±a waga urz�´dzenia powinna opiera�ysi�µ
na lewym ramieniu.

S Podczas pracy nie zgina�y si�µ. Nó�u lub
g�±owic�µ kosz�´c�´ nale�uy prowadzi�y równo-
legle do pod �±o�ua.

INSTRUKCJA OBS �­UGI DLA
KO�ÅCÓWKI DO WYKASZANIA
S Nag�±y niekontrolowany ruch no �ua mo�ue

wyst�´pi�ytylko je�›li stosowana jest ko�Äcówka
no�uowa. Reakcja ta mo�ue by�y przyczyn�´
gro�qnych obra�ue�Äcia�±a. Nale�uy dok�±adnie
zapozna�ysi�µz zaleceniami przedstawiony-
mi w niniejszym rozdziale. Wa�une jest aby
by� y � ›wiadomym co mo �ue by�y przyczyn�´
niekontrolowanego ruchu no �ua, jak
zmniejszy�yryzyko jego wystapienia oraz jak
zachowa�y kontrol�µ nad urz�´dzeniem po
wyst�´pieniu takiego zdarzenia.

S CO POWODUJE NAG�­Y NIEKONTROLO-
WANY RUCH NO�vA --- Do wyst �´pienia ta-
kiego zdarzenia mo�ue doj�›�y w momencie
zetkni�µcia si�µ no�ua z obiektem, który nie
mo�ue by�yprzeci�µty. Powoduje to chwilowe
zatrzymanie si�µ no�ua oraz nag�±e i dyna-
miczne “odrzucenie” no �ua od uderzonego
obiektu. Si�±a takiego odrzucenia mo�ue by�y
na tyle du�u�,́ �ue operator mo�ue zosta�y
odepchni �µty w dowolnym kierunku i mo �ue
utraci�ykontrol�µnad urz�´dzeniem. Brak kon-
troli nad urz�´dzeniem mo�ue spowodowa�y
gro�qne w skutkach obra�uenia cia�±a operato-
ra i osób postronnych.

S CO ROBI�z, GDY DOJDZIE DO NAG�­EGO
NIEKONTROLOWANEGO RUCHU NO �vA
--- Do odrzucenia no �ua mo�ue doj�›�y bez
wcze�›niejszych sygna�±ów --- je�›li nó�unatrafia
na przeszkody, jest zablokowany lub zak-
leszczy sie. Jest to bardziej prawdopodobne
podczas koszenia w miejscach, w których
trudno jest zobaczy�yco si�µtnie. Prawid�±owe

S Stroj používejte pouze za denního sv�÷tla
nebo dokonalého um �÷lého osv�÷tlení.

S Stroj používejte pouze k úkonùm pop-
saným v tomto návodu.

P�˜EPRAVA A USKLADN�öNÍ
S Stroje nezvedejte ani nep�—enášejte

uchopením za n�Þž.
S P�—ed opušt�÷ním pracovního prostoru

nebo položením stroja zastavte motor.
S Nechte motor vychladnout a p�—ed

uložením nebo p�—epravou ve vozidle
k�—ovino�—ez vhodným zp�Þsobem zajist�÷te.

S K�—ovino�—ez a palivo skladujte v místech,
kde se výpary paliva nemohou dostat do
styku s jisk�—ením nebo otev�—eným ohn�÷m z
boiler�Þ, elektrických motor �Þ nebo
spína�{�Þ, kotl�Þapod.

S K�—ovino�—ez uložte tak, aby žací kotou�{ ne-
mohl náhodn�÷nikoho zranit.

S P�—ed p�—epravou nebo uložením vždy
nasa�}te na žací kotou�{ ochranné pouzdro.

S Uložte p�—ístroj na vyvýšeném, chladném,
suchém míst�÷ uvnit�—budovy mimo dosah
d�÷tí.

S Zajist�÷te stroj b�÷hem p�—epravy.

ZVLÁŠTNÍ UPOZORNÌNÍ: Vystavení
organizmu vibracím p �—i dlouhodobém použí-
vání ru�{n�÷ nesených stroj �Þs benzínovým
pohonem m �Þže vést k cévním a nervovým
poruchám na prstech, rukou a kloubech a u
osob s poruchami krevního ob �÷hu k ab-
normálnímu otékání. Pokud zjistíte p�—íznaky,
které by mohly být vyvolány nadm �÷rnými vi-
bracemi, vyhledejte léka�—e. K p�—íznak�Þm to-
hoto druhu pat �—í nap�—.: “ochablost” kon �{etin,
hmatu, píchání, sv�÷d�÷ní, ztráta nebo snížení
obvyklé t�÷lesné síly, zm�÷ny barvy nebo povr-
chu pokožky. Tyto p �—íznaky se nej�{ast�÷ji pro-
jevují na prstech, rukou nebo záp �÷stí. Anti---
vibra�{ní systém nezajiš�muje vylou�{ení t�÷chto
problém�Þ. Osoby, které pracují pravideln �÷a
dlouhodob �÷s t�÷mito stroji musí pe�{liv�÷sle
dovat sv�Þj zdravotní stav a kontrolovat stav
stroje, se kterým pracují.
TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE

MONTÁŽ

OBSAH BALENÍ
Zkontrolujte obsah balení podle násle-
dujícího seznamu:
S Nástavec k�—ovino�—ezu
S Rukoje�m
S Montážní držák rukojeti pro 2,5 cm h �—ídel
S Montážní držák rukojeti pro 2,2 cm h �—ídel
S Kryt držáku (2)
S Ramenní popruh
S Horní upína�{ ramenního popruhu
S Dolní upína�{ ramenního popruhu (s

podložkami)
S Šrouby k rukojeti držáku (4)
S Šrouby upína�{e ramenního popruhu (2)
S Držák nástavce
S Ochranné pouzdro
S Šestihranný imbusový klí�{

VÝSTRAHA: Ujistìte se, že je stroj
správn�÷sestavený a všechny upínací prvky
jsou dotažené. Zkontrolujte zda nejsou jed-
notlivé �{ásti stroje poškozené. Nepoužívejte
poškozené �{ásti stroje.
Je zcela normální, že palivový filtr rachotí v
prázdné palivové nádrži.
POTREBNÉ NÁSTROJE
S Šestihranný imbusový klí�{ (p�—iložený)

VÝSTRAHA: P�—i nasazování nebo
demontáži volitelného nástavce zastavte
vždy motor a odpojte kabel zapalovací
sví�{ky.
DEMONTÁŽ NÁSTAVCE
UPOZORN�öNÍ: P�—i montáži nebo p �—i de-
montáži vým�÷nného nástavce, položte po-
honnou jednotku a nástavec na pevnou
rovnou plochu.

1. Povolte plastovou matici rychlospojky
oto�{ením proti sm�÷ru pohybu hodi-
nových ru�{i�{ek.

Rychlospojka

Plastová matice

POVOLIT

UTÁHNOUT

Spodní
trubka
nástavce

2. Stla�{te a p�—idržujte zajiš�movací/
uvol�Èovací tla�{ítko.

Rychlo---
spojka

Horní nosná
trubka

Spodní
trubka nástavce

Zajiš�movací/uvol�Èovací
tla�{ítko

3. Držte pevn�÷horní �{ást nosné trubky s
motorovou jednotkou a vytáhn �÷te trub-
ku nástavce z rychlospojky.

MONTÁŽ NÁSTAVCE
UPOZORN�öNÍ: P�—i montáži nebo p �—i de-
montáži vým�÷nného nástavce, položte po-
honnou jednotku a nástavec na pevnou
rovnou plochu.
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1. Sejm�÷te koncovou krytku nosné trubky
nástavce se strunovou hlavou (pokud je
nasazena).

2. Umíst�÷te zajiš�movací/uvol�Èovací tla�{ítko
nástavce do vodící drážky rychlospojky.

Rychlospojka
Otvor v rychlospojce

Horní nosná
trubka

Zajiš�movací/
uvol�Èovací

tla�{ítko

Spodní
trubka

nástavce

Vodící drážka
rychlospojky

3. Zasu�Ète trubku nástavce do rychospoj-
ky tak daleko, aby zajiš�movací tla�{itko
zasko�{ilo do otvoru v rychlospojce.

4. Než stroj za�{nete používat, zajist�÷te
nástavec dotažením plastové matice.

VÝSTRAHA: P�—ed prací zkontro-
lujte, zda je zajiš�movací/uvol�Èovací tla�{ítko je
zajišt�÷no v otvoru rychlospojky a plastová
matice �—ádn�÷dotažená. Všechny nástavce
jsou uzp�Þsobeny pro otvor v rychlospojce,
pokud není p�—íslušném návodu k použití uve-
deno jinak. Použití špatného otvoru m �Þže mít
za následek vážné poran�÷ní nebo poškození
jednotky.

Zajiš�movací/uvol�Èovací
tla�{ítko je zajišt�÷no v otvoru
rychlospojk y

NASAZENÍ RUKOJETI

NEBEZPE�| Í: NEBEZPECÍ
PO�˜EZÁNÍ. Ochranná �{ást rukojeti se musí
nasadit na horní �{ást h�—ídele pohonné jed-
notky podle obrázku tak, aby bránila
uživatele p�—ed kontaktem s rotujícím žacím
kotou�{em a zabránila tak vážnému
poran�÷ní. Nasa�} te montážní držák rukojeti
nad šipku na bezpe �{nostním varovném
štítku na horní �{ásti h�—ídele (konec s pohon-
nou jednotkou). Zkontrolujte, zda je rukoje �m
umíst�÷ná na montážním držáku na konci
šipky na štítku rukojeti.
POZNÁMKA: S tímto nástavcem se
dodávají dva montážní držáky. Oba držáky
jsou ur�{eny k úprav�÷ tohoto nástavce k
použití s pohonnou jednotkou s pr �Þm�÷rem
horní �{ásti h�—ídele bu�} 2,5 cm nebo 2,2 cm.
Je nutné použít správný držák, aby bylo
p�—ed použitím zajišt�÷no bezpe�{né namon-
tování rukojeti k horní �{ásti h�—ídele.

ŠroubRukoje�m

Montážní
držák

Kryt držáku

1. Odstra�Ète stávající pomocnou rukoje �m.
2. Nasa�} te montážní držák na horní �{ást

h�—ídele nad šipku na bezpe�{nostním
štítku. Ov�÷�—te si, že jste použili správný
montážní držák pro pr �Þmer horního
h�—ídele bu�} 2,5 cm nebo 2,2 cm.

3. Umíst�÷te jeden z kryt�Þdržáku pod horní
h�—ídel a vyrovnejte montážní držák a
otvory šroub �Þkrytu držáku. Vložte oba
šrouby do otvor �Þ.

4. Zajist�÷te montážní držák utažením šroub�Þ
šestihranným imbusovým klí�{em.

5. Najd�÷te na rukojeti štítek. Na tomto
štítku je šipka. Umíst�÷te rukoje�m
montážním držákem na konec šipky.

6. Nasa�} te druhý kryt držáku p �—es rukoje�m.
Vyrovnejte otvory šroub�Þ montážního
držáku a krytu držáku. Znovu zkontro-
lujte, že rukoje�mje na konci šipky.

7. Zasa�}te oba šrouby a utáhn�÷te je jen ru-
kou. P�—esv�÷d�{te se, že rukoje�mje nasa-
zená správn�÷; pak každý šroub dotáhn�÷te
šestihranným imbusovým klí�{em.

POZNÁMKA: SSe�—ízení lze provést po-
volením šroub�Þ krytu držáku a posunutím
montážního držáku nebo rukojeti nahoru nebo
dol�Þna h�—ídeli. P�—esv�÷d�{te se, že rukoje�mje
nasazená správn�÷; pak každý šroub dotáh-
n�÷te šestihranným imbusovým klí�{em.
NASAZENÍ RAMENNÍHO POPRUHU

NEBEZPE�| Í: P�—ed použitím
pro�—ezáva�{e je nutné provést �—ádné nasta-
vení ramenního popruhu a rukojeti. Upína�{
ramenního popruhu musí být umíst �÷ný podle
obrázku nad pomocným držadlem na horní
�{ásti h�—ídele (konec pro�—ezáva�{e s pohonnou
jednotkou).
POZNÁMKA: Dolní upína�{ ramenního po-
pruhu je vybaven dv�÷ma podložkami. Tyto
podložky jsou ur �{eny k úprav�÷ tohoto
nástavce k použití s pohonnými jednotkamis
pr�Þm�÷rem horní�{ásti h�—ídele 2,5 cm (upína�{
ramenního popruhu by bez t �÷chto podložek
nebyl na horním h�—ídeli s pr�Þm�÷rem 2,5 cm
dob�—e upevn�÷ný). Podložky musí být p�—ed
použitím úpln�÷rozlomené a umíst�÷né p�—es
otvory šroubu na dolním upína �{i ramenního
popruhu. Tyto podložky nejsou nutné pro
pohonné jednotky s pr �Þm�÷rem horní �{ásti
h�—ídele 2,2 cm.
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6. Na uchwyt na�±o�uy�ydrug�´ os�±on�µwspor-
nika. Ustawi�y w osi otwory �›rub we
wsporniku monta �uowym i w pokrywie
wspornika monta �uowego. Sprawdzi �y,
czy uchwyt znajduje sie na ko �Äcu
strza�±ki.

7. W�±o�uy�ydwie �›ruby przykr�µcaj�´c je jedy-
nie r�µcznie. Sprawdzi�y, czy uchwyt jest
prawid�±owo zamocowany, a nast �µpnie
dokr�µci�y ka�ud� ´ � ›rub�µ kluczem
szesciok�´tnym.

UWAGA: Regulacje mo�una dokonywa�y
poprzez poluzowanie �›rub na pokrywie
wspornika i przesuni �µcie na wale samego
wspornika monta �uowego lub uchwytu do
góry lub w dó �±. Sprawdzi�y, czy uchwyt jest
prawid�±owo zamocowany, a nast �µpnie
ponownie dokr �µci�y ka�ud� ´ � ›rub�µ kluczem
sze�›ciok�´tnym.
MONTA�vPASA NARAMIENNEGO

UWAGA: Przed przyst�´pieniem do ek-
sploatacji nale�uy dok�±adnie wyregulowa�ypas
naramienny i uchwyt. Klamra pasa naramien-
nego powinna zosta �yzamontowana zgodnie z
instrukcj�´ powy�uej uchwytu roboczego na
wale górnym (od strony g �±owicy nap�µdowej).
UWAGA: Do dolnej klamry pasa naramien-
nego przyczepione s�´ dwa elementy dystan-
sowe. Te elementy dystansowe s�±u�u�´do dos-
tosowania ko�Äcówki do pracy z g �±owicami
nap�µdowymi o �›rednicy wa�±u górnego
wynosz�´cej 2,5 cm (klamra pasa naramienne-
go nie zaci�›nie si�µmocno na wale górnym o
�›rednicy 2,5 cm je�›li nie zostan�´ u�uyte elemen-
ty dystansowe). Elementy dystansowe musz �´
zosta�yprze�±amane przed u�uyciem i umieszc-
zone na otworach �›rub na dolnej klamrze pasa
naramiennego. Elementy dystansowe nie s�´
potrzebne w przypadku g�±owic nap�µdowych z
wa�±em górnym o �›rednicy 2,2 cm.

Elementy
dystansowe

DOLNA KLAMRA PASA
NARAMIENNEGO

Elementy
dystansowe

umieszczone do
u�uycia na wale

górnym o �›rednicy
2,5 cm

1. Umie�›ci�y górn�´ klamr�µ pasa na wale
powy�uej uchwytu.

2. Doln�´ klamr�µ pasa naramiennego
umie�›ci�yponi�uej wa�±u oraz ustawi�yw osi
otwory �›rub klamry górnej i dolnej
(u�uywaj�´c elementów dystansowych
pomi�µdzy klamr�´ górn�´ i doln�´, je�›li jest
to wymagane do zamocowania np. dla
wa�±u górnego o �›rednicy 2,5 cm).

�œruba

STRONA
G�­OWICY
NAP�¯DOWEJ

STRONA
KO�ÅCÓWKI

Górna klamra
pasa naramien-
nego

Dolna klamra
pasa naramien-
nego

3. W�±o�uy�yobie �›ruby w otwory.
4. Zamocowa�y klamr�µ pasa naramiennego

dokr�µcaj�´c �›ruby kluczem sze�›ciok� t́nym.
5. Prze�±o�uy�ypraw�´ r�µk�µoraz g�±ow�µprzez

pasy oraz oprze�ypas na lewym ramie-
niu. Oznaczenie niebezpiecze�Ästwa po-
winno znajdowa�ysi�µna plecach, a hak
po prawej stronie biodra.

UWAGA: Pas jest tak skonstruowany, aby
p�±asko spoczywa�±na ramieniu.
6. Pas nale�uy dostosowa�y tak, aby hak

mocuj �´cy znajdowa�± si�µ ok. 15 cm
poni�uej bioder.

7. W�±o�uy�y hak w klamr�µ górn�´ oraz
podnie�›�ynarz�µdzie do pozycji roboczej.

8. Przed uruchomieniem silnika oraz
przyst�´pieniem do wycinania, nale �uy
dopasowa�ypas naramienny.

UWAGA: W celu odpowiedniego
wywa�uenia urz�´dzenia, mo�ue zaistnie�y
konieczno�›�yprze�±o�uenia klamry pas nara-
miennego na wale.

76 cm

REGULACJA
UPRZ�¯�vY

10 --- 30 cm
nad ziemi�´

15 cm
poni�uej
bioder

6
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1. Poluzowa� y � ±� ´cznik obracaj �´c w tym celu
mocno pokr �µt�±o w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazówek zegara.

Element
dolny

�­� ćznik

Pokr�µt�±o

POLUZOWA�z

DOKR�¯CI�z

2. Wcisn�´�y i przytrzyma�y przycisk zwal-
niaj�´cy.
Przycisk

zwalniaj�´cy

�­� ćznik Wa�±górnyElement dolny

3. Trzymaj�´c mocno silnik oraz wa �±górny,
wyci�´gn�´�yko�Äcówk�µz �±�ćznika.

MONTA�vKO�ÅCÓWEK
UWAGA: Podczas demonta�uu lub monta�uu
ko�Äcówek roboczych nale �uy stabilnie po�±o�uy�y
g�±owic�µ nap�µdow�´ i ko�Äcówk�µ na p�±askiej
powierzchni.
1. Zdj�´�y za�›lepk�µ wa�±u z ko�Äcówki (je�›li

jest) i wurzuci�y.
2. Umie�›ci�yprzycisk zwalniaj�´cy ko�Äcówki

w wyci�µciu prowadnicy �±�ćznika.
Otwór g�±ówny

Wa�±górny
Przycisk

zwalniaj�´cy Element
dolny

Wyci�µcie
prowadnicy�­� ćznik

3. Wepchn�´�yko�Äcówke w �±�ćznik, a�uprzy-
cisk zwalniaj�´cy zaskoczy w otworze
g�±ównym.

4. Przed przyst�´pieniem do eksploatacji
urz�´dzenia, dokr�µci�y mocno pokr �µt�±o
obracaj�´c je w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazówek zegara.

OSTRZE�vENIE: Przed
rozpocz�µciem pracy sprawdzi�y, czy
przycisk zwalniaj�´cy znajduje si�µw otworze
g�±ównym oraz czy pokr �µt�±o jest mocno
dokr�µcone. Wszystkie ko�Äcówki mocuje si �µ
w otworze g�±ównym, o ile instrukcja obs �±ugi
ko�Äcówki nie przewiduje inaczej. Wykorzys-
tanie nieprawid�±owego otworu mo �ue
prowadzi�ydo powa�unego uszkodzenia cia �±a
lub do zniszczenia urz�´dzenia.

Przycisk zwalniaj�´cy
znajduje si�µw otworze
g�±ówny

MONTA�v UCHWYTU

UWAGA: NIEBEZPIECZE�ÅSTWO
ZRANIENIA SI�¯. Aby unikn�´�y powaznych
obra�ue�Ä, pomi�µdzy operatorem, a
poruszaj�´cym si�µ no�uem, nale�uy
zamocowa�y barierk�µ ochronn �´ na wale
górnym g�±owicy nap�µdowej. Wspornik
monta�uowy uchwytu nale �uy zamocowa�y
nad strza�±k�´ na naklejce ostrzegawczej
znajduj�´cej si�µ na wale górnym (cz�µ�›�y
urz�´dzenia z g�±owic�´ napedow�´) Ustawi�y
uchwyt na wsporniku monta �uowym na
ko�Äcu strza�±ki na naklejce znajduj �´cej si�µna
uchwycie.

UWAGA: Do ko�Äcówki do�±�´czone s�´ dwa
wsporniki monta �uowe. Oba wsporniki s�±u�u� d́o
dostosowania ko�Äcówki do pracy z g �±owicami
nap�µdowymi o �›rednicy wa�±u górnego
wynosz�´cej 2,5 cm lub 2,2 cm. Aby zapewni �y
dobre zamocowanie uchwytu do wa �±u górne-
go nale�uy u�uy�ywla�›ciwego wspornika.

�œrubaUchwyt roboczy

Wspornik
monta�uowy

Pokrywa
wspornika

1. Zdj�´�yistniej�´cy uchwyt roboczy.
2. Wspornik monta�uowy nale�uy umie�›ci�y

powy�uej górnego wa�±u ponad strza�±k�´
na naklejce bezpiecze�Ästwa. Nale�uy
u�uy�y w�±a�›ciwego wspornika montazo-
wego do wa�±u górnego o �›rednicy 2,5
cm lub 2,2 cm.

3. Umie�›ci�y jedn�´ z pokryw wspornika
poni�uej górnego wa �±u i ustawi�y otwory
�›rub we wsporniku monta �uowym i w
pokrywie wspornika w osi. W �±o�uy�yobie
�›ruby w otwory.

4. Nale�uy zamocowa�y wspornik
monta�uowy dokr �µcaj�´c �›ruby za
pomoc �´ klucza sze�›ciok�´tnego.

5. Na uchwycie odnale �q�y odpowiedni �´
naklejk�µ. Na naklejce znajduje si�µ
strza�±ka. Ustawi�yuchwyt tak, aby wspor-
nik monta�uowy znajdowa�±si�µna ko�Äcu
strza�±ki.

Podložky

DOLNÍ UPÍNA�| RAMENNÍHO
POPRUHU

Podložky pro
použití na horní

�{ást h�—ídele s
pr�Þm�÷rem 2,5 cm

1. Umíst�÷te horní�{ást upína�{e ramenního
popruhu p�—es horní h�—ídel nad rukoke�m.

2. Umíst�÷te dolníupína�{ ramenního popru-
hu pod horní �{ást h�—ídele a vyrovnejte
otvory šroub �Þ horního a dolního
upína�{e (je-li to nutné, použijte k
upevn�÷ní upína�{e podložky mezi hornía
dolní upína�{e, tedy v p�—ípad�÷pr�Þm�÷ru
horního hrídele 2,5 cm).

Horní �{ást upína�{e
ramenního
popruhu

Šroub

Dolní upína�{
ramenního
popruhu

KONEC S
POHONNOU
JEDNOTKOU

KONEC S
NÁSTAVCEM

3. Vložte oba šrouby do otvor �Þ.
4. Upevn�÷te upína�{ ramenního popruhu

utažením šroub�Þpomocí šestihranného
klí�{e.

5. Protáhn�÷te ramenním popruhem pra-
vou paži a hlavu a popruh si zav�÷ste na
levé rameno. Zkontrolujte, že symbol
nebezpe�{í máte na zádech a že záv�÷s
máte na pase po pravé stran�÷.

POZNÁMKA: Ramenní popruh je o p �Þl
otá�{ky p�—eto�{ený, aby sed�÷l na levém rame-
ni celou plochou.
6. Popruh upravte tak, aby záv�÷s byl asi 15

cm pod pasem.

7. P�—ipn�÷te záv�÷s popruhu k upína �{i a
pro�—eaáva�{ zvedn�÷te do pracovní
polohy.

8. P�—ed spušt�÷ním motoru nebo za�{átkem
�—ezání si vyzkoušejte ramenní popruh a
upravte si ho tak, aby dob�—e sed�÷l a byl v
rovnováze.

POZNÁMKA: Upína�{ ramenního popruhu
m�Þže být nutné na h�—ídeli p�—esunout, aby byl
k�—ovino�—ez v rovnováze.

76 cm

ROVNOVÁŽNÉ
NASTAVENÍ POPRUHU

10 -- 30 cm
nad zemí

15 cm
pod
pasem

76 cm

MONTÁŽ DRŽÁKU NÁSTAVCE
Držák nástavce se používá k uložení
nástavce v dob�÷, kdy se nepoužívá.
Jak držák upevnit na nástavec:
1. Sejm�÷te koncovou krytku nosné trubky

nástavce se strunovou hlavou (pokud je
nasazena).

2. Stla�{te a p�—idržujte zajiš�movací/
uvol�Èovací tla�{ítko.

3. Nasu�Ète držák na nástavec, aby
zajiš�movací/uvol�Èovací tla�{itko zasko�{ilo
do otvoru v rychlospojce.
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PROVOZ

PRACOVNÍ POSTOJ

Pracovní obuv

Ochranu zraku

VŽDY NOSTE:
Ochranu
sluchu

Dlouhé kalhoty

Sekejte z vašeho pohledu zleva doprava.

VÝSTRAHA: Dlouhé nebo neustálé
vystavení vysokým hladinám hluku m�Þže vy-
volat trvalé poškození sluchu. Noste chráni�{e
sluchu.

VÝSTRAHA: Aby nedošlo ke zran�÷ní
osob, nikdy nep �—enášejte p�—ístroj z jednoho
pracovního místa na druhé, je-li p�—ístroj
spušt�÷ný.

VÝSTRAHA: Po delším používání je
p�—evodovka velmi horká. Nedotýkejte se p �—e-
vodovky, dokud nevychladne, mohli byste se
vážn�÷popálit.
POZNÁMKA: Tento k�—ovino�—ez není ur�{en k
použití s elektrickými pohonnými jednotkami.
P�—i práci s k�—ovino�—ezem p�—ipn�÷te ramenní
popruh k upína �{i, stoupn�÷te si tak, jak vidíte
na obrázku, a projd �÷te následující body:
S Chra�Ète si zrak a oble�{te se do siln�÷jšího

od�÷vu.
S Natáhn�÷te levou paži a uchopte rukoje�mle-

vou rukou.
S Pravou rukou držte držadlo plynu a prst na

spoušti plynu.
S K�—ovino�—ez držte pod úrovní pasu.
S St�—ed ramenního popruhu m �÷jte stále na

levém rameni a symbol nebezpecí
uprost�—ed zad.

S K�—ovino�—ez by m�÷l stále spo�{ívat celou va-
hou na levém rameni.

S Aniž byste se museli ohýbat, udržujte žací
kotou�{ nebo sekací hlavu stále kousek
nad zemí a soub�÷žn�÷s ní, a dbejte také na
to, aby p�—íliš hluboko nezasahovaly do se-
kaného materiálu.

NÁVOD K POUŽITÍ NÁSTAVCE
K�˜OVINO�˜EZU
S Odsko �{ení žacího kotou �{e je reakce, která

se vyskytne jen p�—i práci se žacím kotou�{em.
Tato reakce m�Þže zp�Þsobit t�÷žké poran�÷ní,
nap�—. od�—íznutí kon�{etiny. Tuto �{ást si pe�{liv�÷
prostudujte. Je d �Þležité pochopit p �—í�{iny
odsko�{ení žacího kotou�{e, nau�{it se snížit ri-
ziko, že k tomu dojde, a zachovat si vládu

nad k�—ovino�—ezem, když žací kotou�{
odsko�{í.

S CO ZP�ßSOBUJE ODSKO�| ENÍ ŽACÍHO
KOTOU�| E --- K odsko �{ení žacího kotou �{e
m�Þže dojít, pokud rotující žací kotou�{ narazí
na p�—edm�÷t, který nem�Þže p�—eseknout.
Náraz zp�Þsobí, že se kotou�{ na okamžik
zastaví a pak náhle odrazí od p�—ekážky, o
kterou se zastavil. M�Þže se stát, že reakce je
tak prudká, že uživatel je hozen
nep�—edvídatelným sm�÷rem a p�—estane
k�—ovino�—ez ovládat. Neovladatelný
k�—ovino�—ez m�Þže zp�Þsobit t�÷žké poran�÷ní,
pokud se žací kotou �{ dostane do styku s
uživatelem nebo jinými osobami.

S KDYŽ ŽACÍ KOTOU�| ODSKO�| Í --- K
odsko �{ení nástroje m�Þže náhle dojít, jestliže
se kotou�{ zachytí, zastaví nebo zasekne. K
t�÷mto situacím dochází p�—edevším na
nep�—ehledných místech, kde na sekané po-
rosty není dob�—e vid�÷t. P�—i správném
používání k�—ovino�—ezu se riziko odsko�{ení
žacího kotou�{e sníží a uživatel nad ním nez-
tratí vládu tak snadno.

S Žacím kotou�{em na plevel lze sekat trávu,
býlí a k�—oviny o pr�Þm�÷ru nejvýše 1 cm. Ne-
dovolte žacímu kotou �{i, aby se dostal do
styku s materiálem, který nem�Þže
p�—eseknout, nap�—. s pa�—ezy, kameny, ploty,
kovovými p�—edm�÷ty apod., nebo trsy
tvrdých, d�—evnatých k�—ovin o pr�Þm�÷ru
v�÷tším než 1 cm.

S Žací kotou�{ udržujte ostrý. U tupého žacího
kotou�{ je v�÷tší riziko zaseknutí a odsko�{ení.

S Sekejte jen na plný plyn. Žací kotou�{ bude
sekat s maximální silou a je mén�÷
pravd�÷podobné, že se zasekne nebo zas-
taví.

S S žacím kotou�{em postupujte rozvážn�÷a ne
p�—íliš rychle. Žací kotou�{ m�Þže odsko�{it,
když s ním postupujete p �—íliš rychle.

S Sekejte z vašeho pohledu pouze zleva do-
prava. P�—i sekání na pravé stran�÷štítu od-
létávají zbytky sm�÷rem pry�{ od uživatele.

S Používejte ramenní popruh a k�—ovino�—ez
pevn�÷držte ob�÷ma rukama. Správn�÷nasta-
vený ramenní popruh ponese váhu
k�—ovino�—ezu a ponechá vám ruce volné k
ovládání a usm�÷r�Èování pohybu p�—i sekání.

S Nohy m�÷jte pohodln�÷rozkro�{ené a v kole-
nou natažené tak, aby vás nep�—ekvapil
náhlý rychlý odraz k �—ovino�—ezu. Nesnažte
se dosáhnout p �—íliš daleko. P�—i práci si
udržujte pevný a vyvážený postoj.

53

ka, je�›li od strony no�ua tn�´cego znajduje si�µ
osoba postronna.

S Silnik powinien zawsze znajdowa�y si�µ po
prawej stronie cia�±a.

S Wykaszark�µnale�uy mocno trzyma�ydwoma
r�µkami.

S Nale�uy stawia�y stabilne kroki i nie traci�y
równowagi. Wykaszarki nie nale�uy u�uywa�y
trzymaj�´c jej na wyci�´gni�µtych r�µkach.

S Nó�u tn�´cy lub g�±owica kosz�´ca powinny
znajdowa�ysi�µponi�uej poziomu bioder. Silni-
ka nie nale�uy podnosi �ypowy�uej bioder.

S Nie wolno zbli�ua�ydo no�ua, g�±owicy kosz�´cej
oraz t�±umika �uadnych cz�µ�›ci cia�±a podczas
pracy silnika. Gor�´cy t�±umik mo�ue
spowodowa�ypowa�une oparzenia.

S Ci�µcie nale�uy wykonywa�yod lewej do pra-
wej. Koszenie po prawej stronie os�±ony po-
zwala odrzuca� y � ›cinki z dala od operatora.

S Zabrania si�µobs�±ugi ko�Äcówki do wyka-
szania bez prawid�±owo zamontowanej po-
krywy no�ua.

S Pracowa�y tylko w czasie dnia lub przy
sztucznym o�›wietleniu.

S Wykaszark�µ nale�uy u�uywa�y tylko do
zastosowa�Äopisanych w niniejszej instrukcji
obs�±ugi.

TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE
S Nie wolno chwyta�y lub trzyma�y odkrytego

no�ua tn�´cego.
S Przed opuszczeniem miejsca pracy lub

od�±o�ueniem urz�´dzenia nale�uy zatrzyma�y
g�±owice nap�µdow� .́

S Przed przechowywaniem i transportem
nale�uy poczeka�y, a�u g�±owica nap�µdowa i
przek�±adnia wystygn� .́

S Urz�´dzenie oraz paliwo nale�uy
przechowywa�yw miejscach, w których nie
istnieje ryzyko kontaktu oparów paliwa z isk-

rami lub z p�±omieniem w podgrzewaczach
wody, silnikach elektrycznych, prze �±�ćzni-
kach, piecach, itp.

S Ko�Äcówke nale�uy przechowywa�y tak, aby
nó�u tn�´cy nie stanowil przypadkowego
zagro�uenia.

S Przed przyst�´pieniem do transportu lub
przechowywania nale�uy zawsze
zamontowa�yna no�uu tn�´cym os�±on�µ.

S Ko�Äcówk�µ nale�uy przechowywa�y w wyso-
kim suchym pomieszczeniu wewn � t́rz bu-
dynku z dobr �´ wentylacj� ,́ w miejscu
niedost�µpnym dla dzieci.

S Na czas transportu maszyn�µ nale�uy za-
bezpieczy�y.

WA�vNA UWAGA: Nara�uenie na wibracje
poprzez d�±ugotrwale stosowanie benzyno-
wych narz�µdzi r�µcznych mo�ue powodowa �y
uszkodzenie naczy�Ä krwiono�›nych lub
nerwów w palcach, d �±oniach i stawach u
osób szczególnie nara�uonych na wady
uk�±adu kr�´�uenia lub opuchlizny. D �±u�usza
praca w warunkach niskiej temperatury
mo�ue spowodowa �y uszkodzenia naczy�Ä
krwiono�›nych równie�u u osób zdrowych.
Je�›li pojawi�´ si�µ symptomy takie jak
odr�µtwienie, ból, os�±abienie, przebarwienia
lub zmiany skóry, brak czucia w palcach,
d�±oniach lub stawach nale �uy przerwa�yprac�µ
i skonsultowa�ysi�µz lekarzem. System anty-
wibracyjny nie gwarantuje, �ue wy�uej wymie-
nione problemy nie b�µd�´ wyst�µpowa�±y.
U�uytkownicy, którzy regularnie u �uywaj�´
narz�µdzi r�µcznych z nap�µdem mechanicz-
nym musz�´ kontrolowa�ystan zdrowia oraz
stan stosowanych przez nich narz �µdzi.

NALE�vY ZACHOWA�z NINIEJSZ�®
INSTRUKCJ�¯ OBS�­UGI

MONTA�v
ZAWARTO�œ�zOPAKOWANIA
Sprawdzi�y, czy opakowanie zawiera
nast�µpuj�´ce elementy:
S Ko�Äcówka do wykaszania
S Uchwyt roboczy
S Wspornik monta�uowy uchwytu dla wa�±u o

�›rednicy 2,5 cm
S Wspornik monta�uowy uchwytu dla wa�±u o

�›rednicy 2,2 cm
S Pokrywa wspornika (2)
S Pas naramienny
S Górna klamra pasa naramiennego
S Dolna klamra pasa naramiennego (z ele-

mentami dystansowymi).
S �œruby wspornika uchwytu (4)
S �œruby klamry pasa naramiennego (2)
S Wieszak do ko�Äcówki
S Os�±ona transportowa
S Klucz sze�›ciok� t́ny

OSTRZE�vENIE: Sprawdzi�y, czy
kosa jest prawid�±owo z�±o�uona i czy wszystkie
elementy mocuj �´ce s�´ odpowiednio zamoco-
wane.
Sprawdzi�y, czy cz�µ�›ci urz�´dzenia nie s�´usz-
kodzone. Zabrania si�µstosowania uszkod-
zonych cz�µ�›ci.
WYMAGANE NARZ�¯DZIA
S Klucz sze�›ciok� t́ny (dostarczony w komple-

cie)

OSTRZE�vENIE: Przed
demonta�uem lub monta �uem ko�Äcówki
nale�uy zawsze wy�±�ćzy�ysilnik oraz od�±�ćzy�y
�›wiec�µzap�±onow�´.
DEMONTA�vKO�ÅCÓWKI
UWAGA: Podczas demonta�uu lub monta�uu
ko�Äcówek roboczych nale �uy stabilnie po�±o�uy�y
g�±owic�µ nap�µdow�´ i ko�Äcówk�µ na p�±askiej
powierzchni.
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S Nale�uy zachowa�yczujno�›�y. Urz�´dzenia nie
nale�uy obs�±ugiwa�yw stanie zm�µczenia, cho-
roby, zdenerwowania lub po spo �uyciu alko-
holu, narkotyków lub leków. Nale �uy zwraca�y
uwag�µna to, co si�µrobi i kierowa�ysi�µzdro-
wym rozs�´dkiem.

S Zabrania si�µzbli�ua�yr�µce i nogi do obszaru
przycinania i obracaj �´cego si�µ no�ua
tn�´cego.

S Kosy nigdy nie nale�uy uruchamia�y ani
obs�±ugiwa�y w zamkni�µtych pomieszcze-
niach lub budynkach. Wdychanie spalin
mo�ue spowodowa� y � ›miertelne zaczadzenie.

S R�´czki nie powinny by �yzabrudzone olejem
lub paliwem.

S Nale�uy zawsze stosowa�yuchwyt oraz odpo-
wiednio dopasowany pas naramienny (patrz
MONTA�v).

S Nigdy nie wolno wyrzuca �y materia�±u
ci�µtego w kierunku osób postronnych i nie
wolno pozwoli �ynikomu na zbli �uanie si�µdo
obszaru roboczego. Nale �uy zachowa�y
ostro�uno�›�y, aby nie kierowa� y � ›ci�µtego
materia�±u wyrzucanego przez urz�´dzenie
w stron�µ szklanych powierzchni, samo-
chodów i tym podobnych.

S Zabrania si�µobs�±ugi ko�Äcówki do wyka-
szania bez prawid�±owo zamontowanej po-
krywy no�ua.

S Przed od�±o�ueniem urz�´dzenia nale�uy
wy�±�ćzy�ysilnik.

BEZPIECZNE OBCHODZENIE SI �¯ Z
PALIWEM
S Paliwo nale�uy miesza�yi dolewa�yna otwar-

tym powietrzu. Je�ueli zachodzi konieczno�›�y
opró�unienia zbiornika paliwa, nale�uy to
zrobi�yna wolnym powietrzu.

S Nale�uy trzyma�ysi�µz dala od �qródel iskier lub
ognia.

S Stosowa�y kanister przeznaczony do prze-
chowywania paliwa.

S Zabrania si�µpali�y w pobli�uu miejsca prze-
chowywania paliwa lub g �±owicy nap�µdowej.

S Nale�uy unika�y rozlewania paliwa i oleju.
Przed uruchomieniem g�±owicy nap�µdowej
nale�uy zebra�yrozlane paliwo.

S Przed uruchomieniem silnika g �±owicy
nap�µdowej nale�uy odej�›�yna od�±eg�±o�›�y co
najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.

S Przed zdj�µciem korka zbiornika paliwa
nale�uy wy�±�ćzy�y silnik i zaczeka�y, a�u
ostygnie.

S Korek zbiornika paliwa nale�uy wykr�µca�ypo-
woli.

BEZPIECZNA EKSPLOATACJA
KOSY / KONSERWACJA
S Przed przyst�´pieniem do serwisowania kosy

nale�uy od�±�ćzy� y � ›wiec�µzap�±onow�´.
S Przed ka�udorazowym u�uyciem nale�uy

sprawdzi�yca�±e urz�´dzenie. Nale�uy wymieni�y
uszkodzone cz�µ�›ci. Nale�uy sprawdzi�y, czy
nie ma wycieków paliwa. Nale�uy si�µ
upewni�y, �ue wszystkie nakr�µtki zbiornika pal-
iwa i oleju, �›ruby i elementy mocuj �´ce
znajduj�´ si�µwe w�±a�›ciwym miejscu i s�´moc-
no dokr�µcone.

S Urz�´dzenie nale�uy konserwowa�yzgodnie z
opisywanymi procedurami. Nale�uy regular-
nie ostrzy�y nó�u tn�´cy. Nie wolno u�uywa�y
urz�´dze�Ä m�±óc�´cych, przewodów drucia-
nych, lin lub strun, itp.

S Urz�´dzenie powinno by �yserwisowane i kon-
serwowane w autoryzowanym punkcie (za
wyj� t́kiem czynno�›ci konserwacyjnych,
które wymieniono w niniejszej instrukcji).

S Nie wolno u�uywa�yno�ua, który zosta�±wygi�µty,
wykrzywiony, który jest p �µkni�µty, z�±amany
lub uszkodzony w inny sposób. Cz �µ�›ci,
które s�´ p�µkni�µte, wyszczerbione lub usz-
kodzone nale�uy wymieni�y.

S Nale�uy stosowa�ywy�±�ćznie zalecane akce-
soria i cz�µ�›ci zamienne firmy. Nie wolno
u�uywa�y urz�´dze�Ä m�±óc�´cych, przewodów
drucianych, lin lub strun, itp.

S Przed rozpocz�µciem pracy nale�uy
zamocowa�yos�±on�µ. Podczas pracy z no�uem
tn�´cym nale�uy zawsze stosowa�ymetalow�´
os�±on�µ.

S Nale�uy stosowa�ytylko no�ue tn�´ce zalecane-
go typu i sprawdzi �ypoprawno�›�yi solidno�›ci
zamocowania no�ua.

S W czasi�µpracy na biegu ja�±owym, nó�utn�´cy
nie powinien si�µobraca�y(patrz regulacja sil-
nika/karburatora w instrukcji obs �±ugi g�±owicy
nap�µdowej).

S Podczas regulacji ga�qnika nale�uy podeprze�y
doln�´ cz�µ�›�ykosy tak, aby zapobiec stykaniu
si� µ � uy�±ki z obiektami obcymi. Urz �´dsenie
nale�uy trzyma�yr�µk� ;́ nie nale�uy do tego celu
wykorzystywa�ypasa naramiennego.

S Nie wolno dokonywa �yregulacji ga�qnika z tej
strony urz�´dzenia, po której jest nó�utn�´cy.

S Podczas regulacji ga�qnika do urz�´dzenia nie
powinny zbli�ua�ysi�µinne osoby.

S Nigdy nie nale�uy uruchamia�y urz�´dzenia,
je�›li obudowa sprz �µg�±a jest zdj�µta. Sprz�µg�±o
mo�ue si�µ zerwa�y i spowodowa�y powa�une
obra�uenia cia�±a.

S Nale�uy unika�ykontaktu z twardymi obiekta-
mi, które mog �´ zablokowa�ylub utrudni�yob-
racanie si�µno�ua. W przypadku uderzenia o
twardy obiekt, wy�±�ćzy�y urz�´dzenie oraz
sprawdzi�y, czy nie uleg�±o uszkodzeniu.

S Nigdy nie nale�uy zamacza�y lub wype�±nia�y
urz�´dzenia wod�´ czy innym p�±ynem.
Przeczy�›ci�yurz�´dzenie i oznaczenia mokr�´
g�´bk� .́

ZASADY BEZPIECZE�ÅSTWA PODC-
ZAS KOSZENIA

OSTRZE�vENIE: Nale�uy skontrol-
owa�y obszar pracy przed uruchomieniem
urz�´dzenia. Usun�´�yca�±y gruz oraz twarde
przedmioty, np. ska �±y, szk�±o, druty, itp., które
mog�´ odbija�y si�µ rykoszetem, lub które,
zdmuchni �µte, w inny sposób mog�´stanowi�y
zagro�uenie dla zdrowia i mienia.
S Pomocnicy, dzieci, osoby postronne i

zwierz�µta nie powinny zbli�ua�y si�µ na
odleg�±o�›�y mniejsz�´ ni�u 15 metrów. Je�›li
osoby lub zwierz�µta podejd �´ bli�uej nale�uy
wy�±�ćzy�ysilnik. Nie nale�uy uruchamia�ysilni-

S Žací kotou�{ držte pod úrovní pasu; tak bude
snazší neztratit nad k�—ovino�—ezem vládu.

S Nezvedejte motor nad pás, žací kotou�{ se
m�Þže dostat nebezpe�{n�÷blízko k vašemu
t�÷lu.

S Nepohybujte k �—ovino�—ezem ze strany na
stranu p�—íliš vehementn�÷, abyste neztratili
rovnováhu.

Než za�{nete sekat, nechte motor rozjet na po-
trebné otá�{ky. Jestliže se žací kotou�{ neza�{ne
po stisknutí spoušt�÷plynu to�{it, zkontrolujte,
zda je h�—ídel zasunuta do motoru až na doraz.
Pokud zrovna nesekáte, vždy uvoln�÷te spouš�m
plynu, aby motor b �÷žel na volnob�÷h. B�÷ží---li
motor naprázdno, žací kotou �{se nesmí otá�{et.
Jestliže se žací kotou�{ p�—i volnob�÷hu otá�{í,
k�—ovino�—ez p�—esta�Ète používat. Podívejte se do
�{ásti SE�˜ÍZENÍ KARBURÁTORU nebo se
obra�mte na pov�÷�—ené servisní st�—edisko.
S P�—i práci s k�—ovino�—ezem dbejte na po-

hodlný a pevný postoj. Stoupn �÷te si pevn�÷
v pohodln �÷rozkro�{ené poloze.

S Sekejte pohyby horní �{ásti t�÷la zleva do-
prava.

S P�—i postupu sm�÷rem k další sekané ploše
dbejte na udržení rovnováhy a pevného
postoje.

Sekejte tak, aby
žací kotou�{ zabíral
v kruhové výse�{i
mezi 2. a 4. hodi-
nou pomyslného
ciferníku

2 hodiny

4 hodiny

DOPORU�| ENÁ SEKACÍ POLOHA

VÝSTRAHA: Uživatel ani jiné osoby
nesm�÷jí odklízet posekaný porost, pokud je
motor v chodu nebo se žací kotou �{ pohy-
buje. Než za�{nete odstra�Èovat materiál na-
balený na žacím kotou�{i nebo na h�—ídeli, mo-
tor a žací kotou�{ zastavte.

ÚDRŽBA

VÝSTRAHA: Odpojte kabel zapalo-
vací sví�{ky než zahájíte údržbu stroje svýjim-
kou se�—izování karburátoru.

KONTROLA POŠKOZENÝCH NEBO
OPOT�˜EBOVANÝCH �| ÁSTÍ
STROJE
Kontaktujte autorizované servisní st�—edisko v
p�—ípad�÷, že zjistíte poškození nebo
opot�—ebení �{ástí stroje.
S Kovový kryt --- Nástavec k�—ovino�—ez s oce-

lovým kotou �{em p�—esta�Ète používat, po-
kud je kovový kryt poškozený.

KONTROLA ZDA NEDOŠLO K
UVOLN�öNÍ UPEV�ÉOVACÍCH PRVK�ß
A SOU�| ÁSTÍ STROJE
S Kovový kryt
S Matice žacího kotou�{e
S Spojovací díly

PROHLÍDKA A �| IST�öNÍ STROJE A
VÝSTRAŽNÝCH SYMBOL�ß
S Po každém ukon�{ení práce p�—ekontrolujte

zda nedošlo k uvoln �÷ní nebo poškození
�{ástí stroje. Prove�} te o�{išt�÷ní stroje a

výstražných symbol�Þhadrem a b�÷žným
�{istícím prost�—edkem.

S Ut�—ete stroj �{istým, suchým hadrem do su-
cha.

ÚDRŽBA ŽACÍHO KOTOU�| E

VÝSTRAHA: Žací kotou�{ se otá�{í i
po zastavení motoru nebo po uvoln �÷ní
spoušt�÷plynu. P�—ed jakýmkoli zásahem na
žacím kotou�{i zkontrolujte, zda se žací
kotou�{ zcela zastavil, a odpojte zapalovací
sví�{ku, aby nedošlo k vážnému poran �÷ní.

VÝSTRAHA: Žací kotou�{, který je
ohnutý, zk�—ivený, naprasklý, ulomený, nebo
jakýmkoli jiným zp �Þsobem poškozený vždy
vym�÷�Ète. Nikdy se nepokoušejte poškozený
žací kotou�{ narovnat a znovu používat.
Používejte výhradn�÷ ur�{ený náhradní žací
kotou�{. P�—i manipulaci se žacím kotou �{em
nebo p�—i jeho údržbe noste vždy ochranné
rukavice, abyste se nezranili.
S Pravideln�÷ kontrolujte plochost žacího

kotou�{e. Položte ho na rovnou plochu a
zkontrolujte, zda je plochý. Není--- li žací
kotou�{ plochý, vyho �} te ho.

SERVIS A SE�˜ ÍZENÍ
VÝM�öNA ŽACÍHO KOTOU �| E

VÝSTRAHA: Žací kotou�{ se otá�{í i
po zastavení motoru nebo po uvoln �÷ní
spoušt�÷plynu. P�—ed jakýmkoli zásahem na
žacím kotou�{i zkontrolujte, zda se žací
kotou�{ zcela zastavil, a odpojte zapalovací
sví�{ku, aby nedošlo k vážnému poran �÷ní.

VÝSTRAHA: P�—i manipulaci se
žacím kotou�{em nebo p �—i jeho údržbe noste

vždy ochranné rukavice, abyste se nezranili.
Žací kotou�{ je ostrý a m�Þže vás poranit, i
když se nepohybuje.
1. Žací kotou�{ sejmete tak, že otá�{ením

žacího kotou�{e vyrovnáte otvor v
protiprašném krytu s otvorem v boku
p�—evodovky.

2. Do vyrovnaných otvor�Þ vložte malý
šroubovák. Tak se h�—ídel nebude p�—i
uvol�Èování matice žacího kotou�{e pohy-
bovat.
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Šroubovák

3. Se šroubovákem ve stejné poloze
odstra�Ète matici žací hlavy otá�{ením
sm�÷rem doprava.

4. Sejm�÷te ob�÷podložky a žací kotou�{ z
h�—ídele žacího kotou�{e. Protiprašný kryt
ponechte na p �—evodovce.

5. Na h�—ídel se závitem vy�{nívajícím z
p�—evodovky umíst�÷te nový žací kotou�{ a
pojistnou podložku (žací kotou �{ musí být
mezi protiprašným krytem a pojistnou
podložkou). Dbejte na to, aby pojistná
podložka sm�÷�—ovala vyvýšenou stranou k
p�—evodovce a vyvýšená �{ást zapadala do
otvoru ve st�—edu žacího kotou�{e.

Štít

Žací
kotou�{

Miskovitá
podložka

Matice

H�—ídel se
závitem

P�—evodovka

Protiprašný kryt

Pojistná
podložka

6. Na h�—ídel nasa�} te miskovitou podložku.
Dbejte na to, aby podložka sm �÷�—ovala
miskovitou stranou k žacímu kotou �{i.

7. Našroubujte matici žacího kotou �{e na
h�—ídel proti sm�÷ru hodinových ru�{i�{ek.

POZNÁMKA: Zkontrolujte, zda jsou
všechny sou�{ásti tam, kde podle obrázku
mají být, a žací kotou�{ je sev�—en mezi
protiprašným krytem a pojistnou podložkou.
Mezi žacím kotou�{em a protiprašným kry-
tem nebo pojistnou podložkou nesmí být
žádná v�Þle.
8. Se šroubovákem ve stejné poloze pevn �÷

utáhn�÷te matici žacího kotou�{e klí�{em.
9. Odstra�Ète šroubovák.
10. Rukou otá�{ejte žacím kotou�{em.

Jestliže žací kotou�{naráží o kryt nebo se
neotá�{í v rovin�÷, není žací kotou�{vycen-
trovaný a musí se nasadit znovu.

SKSLADOVÁNÍ

VÝSTRAHA: Po ukon�{ení práce s
vyžína�{em postupujte vždy následovn �÷:
S P�—ed uložením nebo dopravou nechte

nástavec a p�—evodovku vychladnout.
S Nástavec uložte se všemi správn�÷nasa-

zenými chráni�{i. Nástavec uložte tak, aby
žádná jeho ostrá �{ást nemohla nikoho zra-
nit.

S Nástavec uložte do suchého, dob �—e
v�÷traného prostoru mimo dosah d�÷tí.

SKLADOVÁNÍ PO UKON �| ENÍ
SEZÓNY
P�—ipravte stroj ke skladování po ukon �{ení se-
zóny nebo pokud nebude používán po dobu
delší než 30 dnù.
S Vy�{ist�÷te celý nástavec.

S Zkontrolujte a odstra �Ète všechnu
ne�{istotu, trávu, listí nebo jiné usazené
zbytky z prostoru krytu žacího kotou �{e.
Prohlédn�÷te žací kotou�{ a kryt žacího
kotou�{e; žací kotou�{, který je ohnutý,
zk�—ivený, naprasklý, ulomený, nebo
jakýmkoli jiným zp �Þsobem poškozený
vym�÷�Ète.

S Vn�÷jší kovové díly pot�—ete slabou vrstvou
oleje.

S Slabou vrstvou oleje pot �—ete i celou plochu
žacího kotou�{e; zabalte ho do silného
papíru nebo tkaniny.

S Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a
matky nástavce pevn�÷utažené. Všechny
poškozené, opot �—ebované nebo rozbité
�{ásti vym�÷�Ète.

S �˜i�} te se pokyny ke skladování uvedenými
v návodu pohonné jednotky pro správné
skladování a sezónní použití.
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ZASADY BEZPIECZE�ÅSTWA

UWAGA: G�±owica nap�µdowa mo�ue
stanowi�y zagro�uenie! Urz�´dzenie mo�ue spo-
wodowa�y powa�une obra�uenia cia�±a oraz
wzroku. Aby zapewni�y bezpiecze�Ästwo oraz
optymalne wyniki pracy, nale �uy stosowa�ysi�µ
do ostrze�ue�Äoraz zalece�Äbezpiecze�Ästwa za-
wartych w niniejszej instrukcji.

OSTRZE�vENIE: Aby ograniczy�yry-
zyko po�uaru i powa�unych obra�ue�Äcia�±a, w cza-
sie stosowania sprz�µtu ogrodniczego nale �uy
stosowa�y si�µ do podstawowych zasad
bezpiecze�Ästwa. Nale�uy zapozna�y si�µ ze
wszystkimi poleceniami i stosowac si �µdo nich.
Operator jest odpowiedzialny za
przestrzeganie instrukcji oraz ostrze�ue�Ä
dotycz�´cych ko�Äcówki oraz g �±owicy nap�µ-
dowej urz�´dzenia podanych zarówno w in-
strukcji obs�±ugi, jak i na samym urz�´dzeniu.
Przed przyst�´pieniem do eksploatacji
urz�´dzenia uwa�unie przeczyta�y ca�±�´in-
strukcj�µ obs�±ugi ko�Äcówki oraz g�±owicy
nap�µdowej urz�´dzenia! Nale�uy dobrze
pozna�yzasady pracy i obs�±ugi urz�´dzenia.
Urz�´dzenie mog�´ obs�±ugiwa�ywy�±�ćznie os-
oby, które zapozna�±y si�µ i rozumiej�´
polecenia i ostrze�uenia umieszczone na
urz�´dzeniu oraz te znajduj�´ce si�µ w in-
strukcji obs�±ugi. Zabronione jest u �uywanie
urz�´dzenia przez dzieci.

UWAGA: Nie wolno montowa�y
urz�´dze�Äm�±óc�´cych.

OSTRZE�vENIE: Nie wolno zbli�ua�y
si�µdo obracaj �´cego si�µno�ua. Mog�´ one spo-
wodowa�yuszkodzenie wzroku lub obra �uenia
operatora lub innych osób. Nale �uy stosowa�y
�›rodki ochrony oczu i nóg.

OSTRZE�vENIE: Nó�utn�´cy obraca
si�µprzez chwil�µpo zamkni�µciu przepustnicy
lub wy�±�ćzeniu silnika. Obracaj�´cy si�µ z
rozp�µdu nó�utn�´cy mo�ue powodowa �ywyr-
zucanie przedmiotów lub, przy przypadko-
wym dotkni �µciu, mo�ue spowodowa �y
obra�uenia cia�±a. Nó�utn�´cy nale�uy zatrzyma�y
dotykaj �´c jego praw�´ stron� ´ � ›ci�µtej trawy.

Ostrze tn�´ce nale�uy
zatrzyma�ydotykaj�´c
nim �›ci�µtego
materia�±u

BEZPIECZE�ÅSTWO OPERATORA

OSTRZE�vENIE: Ko�Äcówka w
po�±�ćzeniu z g�±owic�´ nap�µdow�´ wytwarza
podczas pracy pole elektromagnetyczne. W
pewnych okoliczno �›ciach pole to mo �ue
zak�±óca�y prac�µaktywnych lub pasywnych
implantów medycznych. Przed
przyst�´pieniem do pracy z maszyn �´ w celu
ograniczenia ryzyka powa�unych lub
�›miertelnych obra �ue�Ä, osoby posiadaj �´ce
implanty medyczne powinny skonsultowa �y
si�µz lekarzem oraz ich producentem.
S Nale�uy stosowa�ysprz�µt ochronny. Nale�uy

zawsze stosowa�yobuwie ochronne ze sta-
lowymi oslonami na palce oraz podeszwa-
mi przeciwpo�›lizgowymi; dobrze
przylegaj�´ce ubrania robocze; mocne ré-
kawice robocze; �›rodki ochrony wzroku
(takie jak okulary ochronne nie podatne na
zaparowanie z wywietrznikami lub os�±on�´
na twarz); atestowany kask ochronny oraz
�›rodki ochrony s �±uchu (zatyczki do uszu
lub s�±uchawki ochronne). Poniewa �uha�±as
wytwarzany przez silnik mo�ue by�yszkodli-
wy, osoby regularnie u �uywaj�´ce ko�Äcówki
do okrzesywania powinny okresowo
bada�y s�±uch. D�±ugie w�±osy nale�uy spi�´�y
powy�uej ramion. Upi�´�y lub zdj�´�y lu�qne
cz�µ�›ci ubra�Ä lub bi�uuterii z lu�qno
zwisaj�´cymi paskami, fr�µdzlami, itp. Ub-
ranie robocze w pe�±ni zakrywaj�´ce cia�±o za-
bezpiecza operatora przed od �±amkami i
fragmentami toksycznych ro �›lin, które s�´
wyrzucane przez obracaj�´cy si�µnó�utn�´cy.

Dopasowane
ubranie

Buty ochronne
�œrodki ochrony

Grube
r�µkawice

Os�±ona oczu
Ochrona s�±uchy Kask ochronny
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